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Connect the Hardware

If you don't need the phone service, just directly connect the modem router to the phone jack with the
provided phone cable, then follow steps 3 and 4 to complete the hardware connection.

Phone Jack Power Jack

3 Power Adapter

15

=3

B

Jo  ese _DG@D%j
14 21t Modem Router t 3 Turn on the modem router.
J

DSL Splitter

4 Wait for 2 minutes. The Power and DSL
LEDs will be on and stable. If there is only

Prone(Optional) Phone Gable one LED, it will flash slowly instead.

*Image may differ from actual product. Note: If the LED status is different, please refer to FAQ > Q2.
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Configure via Web Browser

1 Connect your computer to the modem router
via a wired or wireless connection.

Wired

Connect your computer to the LAN (or 1/2/3/4)
port using an Ethernet cable.

Ethernet Cable D

a0 —

Wireless

Connect wirelessly by using the SSID (network
name) and Wireless Password printed on the
product label at the bottom of the modem
router.

2 Configure the modem router via a web
browser.

A Launch a web browser and type in
http://tplinkmodem.net or 192.168.1.1.

Note: If the login page does not appear, please refer to FAQ
>Q1.

http://tplinkmodem.net

B Create a password for future login attempts,
or use admin for both username and
password for some routers.

C Go to Quick Setup or Quick Start page
and follow the step-by-step instructions to
complete the initial configuration.

@ Now you can enjoy your internet.



Already Have a Modem?

If you already have a modem or your internet
comes directly from an Ethernet wall outlet, you
can switch to Wireless Router mode. Follow the
steps below and set up.

1 Connect your computer to the router (LAN

1/2/3 port) via a wired or wireless connection.

Note: The SSIDs (network names) and wireless password are
printed on the product label.

2 Configure the modem router via a web
browser.
A Launch a web browser and type in
http://tplinkmodem.net or 192.168.1.1.

Note: If the login page does not appear, please refer to FAQ
>Q1.

http://tplinkmodem.net

B Create a password for future login attempts,
or use admin for both username and
password for some routers.

English

C Go to Advanced > Operation Mode page
and switch to Wireless Router Mode, wait
until the restart finished.

Note: Skip this step if your model does not support
the operation mode function. Your model will
automatically match the network type after being
connected in step 3.

3 Connect the modem to the router's WAN port
via an Ethernet cable.

Modem

Power
m ] O Adapter
Ethel

rnet Cable

4 Go to Basic > Internet to finish the setup.

@ Now you can enjoy your internet.
For more advanced settings, refer to the
User Guide on TP-Link's official website at
www.tp-link.com.



English

Tether App

The TP-Link Tether app provides a simple, intuitive way to access and manage your router.  [®] 3%, 7Eqqi
You can block unwelcome devices, set up Parental Controls, configure your wireless set- A
tings and more.

Scan the QR code to download the TP-Link Tether app from the Apple App Store or Google [m]=
Play.

Note: Tether is not supported by some routers. Please check the app description before downloading.
FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What can | do if the login page does not appear?

A1.If the computer is set to a static or fixed IP address, change the settings to obtain an IP address automatically from the
modem router.

A2. Verify http://tplinkmodem.net is correctly entered in the web browser and press Enter.

A3. Use another web browser and try again.

A4. Reboot your modem router and try again.

Ab. Disable and enable the active network adapter.

Q2. What can | do if the LED status is not correct?

A1. Check your cables and make sure they are all plugged in correctly, including the telephone lines and power adapter.

A2. Restore your modem router to its factory default settings.

A3. Remove the DSL splitter, directly connect the modem router to the phone jack and then reconfigure the modem router by
following the instructions in this Quick Installation Guide.

A4. Contact your ISP to verify if the DSL line is in good status.

A5. If you have tried all the suggestions above and the problem still exists, contact our Technical Support.
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Q3. What can | do if | cannot access the internet?

A1. Make sure the telephone and Ethernet cables are plugged in correctly.

A2.Try to log in to the web management page of the modem router using the default address at http://tplinkmodem.net. If you
can, try the following answers. If you cannot, change your computer to obtain an IP address automatically from the modem
router.

A3. Consult your ISP and make sure all the VPI/VCI (or VLAN ID), Connection Type, account username and password are correct. If
they are not, replace them with the correct settings and try again.

A4. Restore the modem router to its factory default settings and reconfigure the modem router by following the instructions in
this Quick Installation Guide.

A5. If you have tried all the suggestions above and the problem still exists, contact our Technical Support.

Q4. What can | do if | forget my password?

* Web management page password:

A. Refer to FAQ > Q5 to reset the router, and then create a password for future login attempts, or use admin for both username
and password for some routers.

* Wireless network password:

A1. The default Wireless Password/PIN is printed on the product label of the modem router.

A2.If the default wireless password has been changed, log in to the web management page of the router to retrieve or reset your
wireless password.

Q5. How do | restore the modem router to its factory default settings?

A1. With the modem router powered on, press and hold down the RESET button of the modem router until there is an obvious
change of LEDs, and then release the button.

A2.Log in to the web management page of the modem router and go to the system management page to restore the modem
router.
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Pripojte hardware

V pfipadé, Ze nepotiebujete telefonni sluzby, pfipojte modem router pfimo do telefonni zdifky pfibalenym
telefonnim kabelem. Poté pokracujte kroky 3 a 4 pro dokon&eni pfipojeni hardwaru.

Telefonni zditka El. zasuvka
o Sitovy adaptér
@
o
3
2
% E
a @ oo | YR ?
1+ 21 Modem router t 3 Zapnéte modem router.
J

DSL Splitter

Pockejte 2 minut az budou LED diody
4 Powera DSL svitit a nebudou blikat. Pokud
Jje namodemu pouze jedna LED dioda,
Telefon (volitelny) Telefonni kabel pOékejte a7 bude dioda blikat pomalu.
Poznamka: Pokud je stav LED diod odlisny, prectéte si FAQ>
*Obrézek se muze lisit od skuteéného produktu. Q2.
6
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Konfigurace pres Webovy prohlize¢

1 Pfipojeni vaseho pocitace k modem routeru
kabelem ¢i bezdratovym pripojenim.
Pripojeni kabelem
Pripojte svUj pocita¢ do LAN (nebo 1/2/3/4)
portu pouzitim ethernetového kabelu.

Ethernetovy kabel D

- —

Bezdratové pripojeni

Pripojte se bezdratové pouzitim SSID (jméno
sité) a hesla bezdratového pripojeni (Wire-
less Password), které jsou uvedeny na Stitku
zespodu modem routeru.

2 Konfigurace modem routeru pres webovy

prohlize¢.
A Spustte webovy prohlize¢ a jdéte na adresu
http://tplinkmodem.net nebo 192.168.1.1.

Poznamka: V pripade, Ze se prihlasovaci stranka neobjevi,
prostudujte FAQ > Q1.

http://tplinkmodem.net

B Vytvorte heslo pro budouci prihlaseni nebo
pro nékteré routery pouzijte admin jako
uzivatelské jméno a heslo.

C Jdéte na stranku Rychlé nastaveni
(Quick Setup)/Rychly start (Quick Start) a
postupujte presné podle pokyn pro prvotni
konfiguraci.

@ Nyni si mizete uzit vas internet.



Cestina

Mate uz modem?

Jestlize uz mate modem nebo jste pfipojeni k
internetu pfimo z Ethernet pfipojky ve zdi, mizete
prepnout do rezimu Bezdratovy router. Postupu-
jte podle nasledujicich krokd.

1 PFipojte svij pocitac k routeru (LAN 1/2/3
port) pomoci kabelového nebo bezdratového
pfipojeni.

Poznédmka: SSID (jména siti) a heslo k bezdratové siti jsou
uvedena na vyrobnim $titku vyrobku.

2 Nakonfigurujte modem router pomoci we-
bového prohlizece.

A Spustte webovy prohlize¢ a vlozte adresu
http://tplinkmodem.net nebo 192.168.1.1.

Poznadmka: V piipadé, Ze se pfihlasovaci stranka neobjevi,
prostudujte FAQ > Q1.

http://tplinkmodem.net

B Vytvorte heslo pro budouci prihlaseni nebo

pouzijte admin jako uZivatelské jméno i heslo
pro nékteré routery.

C Jdéte na stranku Pokrocilé> Provozni rezim
(Advanced>QOperation Mode) a pfepnéte do
rezimu Bezdratovy router (Wireless Router
Mode). Poc¢kejte, dokud se nedokonci restart.
Poznadmka: Pokud vas model nepodporuje funkci
provozniho rezimu, tento krok preskocte. Po
pripojeni v kroku 3 se vas model automaticky
prizpUsobi typu sité.

3 Pripojte modem k portu WAN na routeru
pomoci ethernet kabelu a poCkejte.

Modem Jv |

_! Sitovy
b R —| o oe- adaptér
ot
L Ethernetovy kabel

4 Jdéte na Zakladni>Internet (Basic>Internet)
pro dokonéeni nastaveni
@ Nyni si mizete uzit vas internet.
Pro pokrogilé nastaveni si prostudujte UZivatelsky
privodce na oficialnich strankach TP-Link www.
tp-link.com.
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Aplikace Tether

Aplikace TP-Link Tether poskytuje jednoduchy a intuitivni zplsob pro pfistup a spravu route- El_rEl
ru. Mdzete blokovat nevitané zafizeni, nastavit rodi¢ovskou kontrolu, konfiguraci bezdratové E el
site a dalsi.

Poznamka: Nékteré routery/DSL modemy nepodporuji Tether. Pfed stahovanim zkontrolujte prosim popis aplikace.

FAQ (Casto kladené otazky)

Q1. Co mam délat, kdyZ se neobjevi prihlaSovaci stranka?

A1.V pripadg, Ze je pocita¢ nastaven na stalou nebo fixni IP adresu, zménte nastaveni tak, abyste ziskali IP adresu zmodem
routeru automaticky.

A2. Oveérte, jestlije adresa http://tplinkmodem.net spravné zadana ve webovém prohlizeci a stisknéte Enter.
A3. PouZijte jiny webovy prohlize¢ a zkuste to znovu.

A4. Restartujte vas modem router a zkuste to znovu.

Ab. Zakazte a povolte aktivni sitovy adaptér.

Q2. Co mam délat, pokud stav LED diod neni spravny?
A1. Zkontrolujte vase kabely a ujistéte se, Ze jsou zapojeny spravné, telefonni linky a sitovy adaptér nevyjimaje.
A2. Vratte modem router do plvodniho vyrobniho nastaveni.

A3. Vyjmete DSL splitter, modem router zapojte pfimo do telefonni zastréky a poté prekonfigurujte modem router podle instrukci
uvedenych v tomto Priivodci rychlou instalaci.

A4. Kontaktujte vaseho poskytovatele internetu, jestli je DSL linka v poradku.
AB5.V pripadg, ze jste vyzkousSeli vSechna vySe uvedena doporuceni a problém pretrvava, kontaktujte nasi technickou podporu.
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Q3. Co mém délat v pripadé, ze se nemohu pfipojit k internetu?

A1. Ujistéte se, Ze jsou telefonni a ethernetové kabely zapojeny spravné.

A2. Zkuste se prihlasit na stranku webové spravy modem routeru pouzitim standardni adresy http://tplinkmodem.net. V pripade,
Ze je to mozné, zkuste nasledujici odpovedi. V pripadé, Zze ne, zménte nastaveni vaseho pocitace tak, aby ziskal IP adresu z
modem router automaticky.

A3. Poradte se s vasim poskytovatelem internetu a ujistéte se, Ze vSechny VPI/VCI (nebo VLAN ID), druh pfipojent, uzivatelské
jmeéno k Uctu a heslo jsou spravna. V pfipade, Ze nejsou, opravte nastaveni a zkuste to znovu.

A4. Vratte modem router do pavodniho vyrobniho nastaveni a prfekonfigurujte modem router podle pokyn( v tomto Privodci
rychlou instalaci.

A5,V pripade, Ze jste vyzkouseli vSechna vyse uvedena doporuceni a problém pretrvava, kontaktujte nasi technickou podporu.

Q4. Co mém délat v pfipadé, Zze zapomenu heslo?

* Heslo na stranku webové spravy:

A. Viz FAQ > Q5 pro resetovanirouteru a poté vytvorte heslo pro budouci pfihlaSeni nebo pro nékteré routery pouzijte admin jako
uzivatelské jméno a heslo.

* Heslo bezdratové sité:

A1. PGvodni heslo bezdratového pripojeni (PIN) je uvedeno na vyrobnim Stitku modem routeru.

A2.V pripadé, Ze plvodni heslo bylo zménéno, prihlaste se na stranku webové spravy routeru pro obnoveni nebo resetovani
vaseho hesla k bezdratové siti.

Q5. Jak vratim modem router do jeho plvodniho vyrobniho nastaveni?

A1. Pri zapnutém modem routeru, stisknéete a drzte tlacitko RESET na modem routeru dokud se zfetelné nezmeéni rozsviceni LED
kontrolek. Poté tlacitko pustte.

A2. Prihlaste se na stranku webové spravy modem routeru a jdéte na stranku spravy systému pro obnoveni nastaveni modem
routeru.
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MabablKTbl KOCbIHbI3

Erep cisre TenedoH KbI3MeTi KaykeT 60/1Maca, MoAeM MapLUpyTU3aTopbiH 6epiareH TenedoH Kabeni
apKbINbl TENePOH yACbIHA TIKeNen xanFaHbl3, CoaaH KeniH annapaTTbhiK Kypanabl asakTay YLiH 3 XXeHe
4-KafaMaapabl OpbIHAAHbI3.

TenedoH poseTkach! KyaT ke3si

KyaT apantepi

1U29e) HODBLP|

_@@@@@j

J
+ MoReM-POyTep + 3 Osiniaain Mogem-poyTepiHial
O KOCBIHbBI3.

—
-
N ((

J

2 MUHYT KYTiHi3. KyaT »aHe DSL

4 »KapblKAVOATaP >KaHabl XKoHe TypaKTbl
6onaapl. Erep Tek 6ip »kapblkanoa 6onca
OHbIH OpHbIHa 01 basy »kaHagpl.

..] DSL cnautTep

TenedoH (TaHaanMans) TenedoH kabeni

EckepTy: Erep »apblkanos xafaalibl 6acka 6onca, XKui

* XKabablKTeIH TYPI WhIHbIHAA CypeTTeriaeH e3relue 601ybl MyMKIH. K i~ 00
KOMbINaTblH cypakTap > B2 cyieryiHisre eTiHiLL.

a
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Be6-6pay3ep apKbl/ibl OpHaTy

1 Ci3giH KoMnbloTepiHi3ai MogeM-poyTepre
CbIMMEH HEMECE CbIMCbI3 KOCbIJTy apKbl/ibl
»Xanray.

CbIMMEH >kanray

Komnbtotepai moaem-poyTtepaiH LANT, LAN2,
LAN3 v LAN4 noptbiHa Ethernet ceiMbl
APKbIbI XKaFaHbI3.

Ethernet cbiMbl E

a0 —

CbIMCbI3 TapaTy

Mopaem-poyTepaiH TeMeHri naHenbae
KePCEeTINreH aaenki )yneHiH atol (SSID) meH
kynusiceaai (Wireless Password) kongaHbiHbI3.

2 Mogem-poyTepai Be6-6pay3ep apKbiibl
OpHaTbIHbI3.
A bpaysepiHi3aiH MekeH»kait >KosblHa

http://tplinkmodem.net Hemece
http://192.168.1.1 eHrigiHi3.

Eckeptne: Erep Kipy Tepeseci wbiknaca, XXui KolblnaTbiH
cypaKTapfbl KapaHbi3 > B1.

http://tplinkmodem.net

B KeneluekTe Kipy apeKkeTTepi YLUiH Kynuace3ai
»KacaHbl3, Hemece kenbip poyTepnepre
KONAaHyLWbl aTbl MEH KYMUSICE3 ekeyiHe
admin eHrisiHia.

C bacTankpl 6banTtayabl askTay YuiH XKbligam
6anTay (Quick Setup)/Te3 opHaTty
(Quick Start) TepeseciHaeri caTbl/bl
HYCKay/blKTapabl OpblHAAHbI3.

@ EHAi ci3 FanamMTopAabl Ko4aHa anachl3.
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Cisge Kasipri TaH4a moaem 6ap ma?

Erep cizge 6ypblHHaH MoaeM 6oca Hemece
Ci3aiH MHTepHeT Ethernet poseTkachl apKbisibl
KOCbINIFaH 60/1ca, CbIMCBI3 POy TEP PEXMMIHE
ayblCa anacbl3. bantay yiwiH TemeHaeri

HyCKay1apabl OpblHAaHbI3.

1 KomnbtoTepai CbiMAbl HeMece CbIMCbI3
6arinaHbIC apKblibl MapLIpyTU3aTopFa

KoCbIHbI3 (LAN 1/2/3 nopT).
Eckepy: SSID (xeni aTaynapbl) xaHe CbIMCbI3 Kyn1sa ce3
SHIMHIH 3aTbenriciHae kepceTinreH.

2 Be6-LUo/FblILL apKbUTbl MOAEM MapLLPY TU3aTOPbIH
Garray.

A Beb-LIONFLILTHI iCKE KOCBIHbI3 XXaHe
eHrisini3: http://tplinkmodem.net Hemece
192.168.1.1.

Eckeptne: Erep kipy Tepeseci Wweiknaca, XXui koriblnatbiH
cypakTapbl KapaHbi3 > B1.

http://tplinkmodem.net

B Bonatuak Kipy speKkeTTepi yLUiH Maposib XacaHbl3
Hemece Kevbip MapLLPyTU3aTop/1ap YLUiH JI0rVH

MeH Napo/ib YLLiH admin KoaaHbIHbI3.

C Kocbimiua > XXymbic pexxkumi (Advanced
> Operation Mode) 6eTiHe eTin, CbIMCbI3
poyTep pexxmmiHe (Wireless Router Mode)
aybICbIHbI3, KaiTa iCke KOCy asKTa iFaHLLIa
KYTIHI3.
Eckeptne: Erep Ci3aiH yriHi3 XXyMbIC peXkumi
YHKUMACHIH KoNngamaca, by Kagamapl eTkisin
Xi6epiHi3. Moaenb 3-kafamaa KOCbliFaHHaH KeliH
XKeni TypiHe aBTOMaTThbl TYpAe ColrKec Kenesi.

3 Mogemai mapwpyTtunsatopabiH WAN nopTbiHa

Ethernet kabeni apkplsibl KOCY.

S MoueM
I:I =] @ B auamep\

Ethernet cbiMbl

4 OpHaTyabl askTay ywiH Herisri > UHTepHeT

(Basic>Internet) TapmarbiHa 6TiHi3.
EHpai ci3 FanaMTopabl KO/AaHa anachis.
KocbiMLa opHaTyFa KO XETKi3y YLUiH KongaHyLbl
HyckaynapbiHa TP-Link
www.tp-link.com pecmu caiiTblHa CyMeHiHi3.
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Tether App KocbIMLLAChI

TP-Link Tether konaaH6achbl MapLIPy TU3ATOPFa KO/ XKETKIZY eHe backapyabliH kapananbim, |E|"".F"|E|
VHTYWTUBTI XKOJTbIH KaMTamachi3 eTesli. KaxeT emec KypbuiFbinapas 610KkTayra, ata-aHa L
6aKblnayblH OpHaTyFa, CbIMChI3 6aitaHbIC MapaMeTpaepiH KoHbUrypaLmsiayFa xaHe T.0.
60nagbl.

TP-Link Tether kocbiMwackiH Apple App Store Hemece Google Play »asbin any ywiH QR
KOATbl CKaHEep/eHi3.

Eckepty: Tether ke6ip poyTepnepmeH KonaaHblnmanasl. KoceIMLLaHbIH CrunaTTamachlH XkadyablH anabiHaa TeKCepyiHisai
oTiHEMI3.

YKni KonblnaTbliH cypakTap

C-1.. XXy¥ere Kipy napafbl WbIKnNaca He icTeyre 6onaapl?

1. Erep cisaiH KoMnbloTEPIHI3AIH NapamMeTpaep opHaTynapbiHAa cTaTukanblk IP-agpec kepceTince, KOMNbOTEPIHi3Ae opHaTyAbl
“IP-mekerKanabl aBToMaTTbl TYPAE anyFa’ e3repTiHi3.

2. http://tplinkmodem.net Be6-LLOAFbILLLIHBI3AA AYPIC EHTI3INTEHIHE KO3 XKETKI3iHi3 »aHe Enter nepHeciH 6acbiHbI3.

3. backa Be6-bpay3epai KoNAaHbIN KepiHi3 »kaHe KanTagaH opeKkeT eTiHi3.

4. Moaem-poyTepai KaiTa )KYKTEHi3 KaHe KaiiTagaH sapekeT eTiHi3.

5. XKeni ananTepix ewipin, KainTagaH KOCbIHbI3.

B2. Erep »kapblkanon >kaFaiibl kKaTe 60/1ca MeH He icTel anamblH?

1. Kabenbaepai Tekcepin, TenedoH xxeninepi MeH KyaT aganTepin Koca, 0napabliH 6ap/blFbl AYPbIC XanFanFaHbiH TEKCEPIHI3.

2. Moaem-poyTepaiH 3aybITTblK OpHaTyNapblH KaTapbiHbI3.

3. DSL cnanTTepiH anbin TacTaHbI3, MOAEM MapLLPYTN3aTOPbIH TENEePOH YACkIHa TiKenel KOCbIHpbI3, cofaH KeliH ocbl Kblngam
OpHaTy HyCKay/blfblHAaFbl HYCKaynapAbl OpblHAAY apKbl/ibl MOAEM MapLUPYyTU3aTOPbIH KaI7ITa KOH¢JVII'ypaLLVIFU'IaHbI3.

4. ©3iHi3AIH MHTEPHET KbI3METTEPIH XeTKI3yLiMeH 6ainanbicein, DSL »xenici AypbiC eKeHiHe KO3 XKETKI3iHI3.

14
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5. Erep ae 6ipae 6ip keHec kemekTecnece, 6i3aiH TeXHWKanblkK Konaay KbiaMeTiMeH xabapnacbiHbl3.

B3. Fanamtopra Kipy MyMKIiHAIri >XOK 60/1bIM KeTce He icTeyre 6onaabl?

1. TenedoH »eaHe Ethernet ceiMaapbl ypbIC KOCbIFaHbIHA KO3 XETKIZIHI3.

2. Mogem-poyTepai backapy 6eTiHe http://tplinkmodem.net kipin kepiHis. Erep kipe ancaHpi3, keneci kagamaapapl icTen KepiHis.
Erep kipmece, ci3giH komnbloTepiHisae “IP-mekeHxaiiabl aBTomMaTTel Typae anyapl” [P opHaTy napameTpiepiHae KOpCeTiHi3.

3. O3iHi34IH MHTEPHET KbIBMETTEPIH XETKI3yLLiMeH baiinaHbiCbiHbI3 xxaHe VPI/VCI, Kocbiny Typi, FanaMmTopFa Kipy yiliH
KONAaHyLUbIHbIH aTbl MEH KYMUACO3iHIH AYPbIC EHI3iNreHiH TeKCepiHi3.

4. Ocbl XXeTeKLWinikTe 6epinreH HyckaynapFra epin, MoAeEM-POYyTEePAIH 3aybITTbIK OPHATY/1apbiH KaTapbiHbI3 XXaHe KaiTaaaH
OpHaTbIHbI3.

5. Erep ae 6ipae 6ip keHec kemekTecnece, 6i3aiH TeXHWKanblk Konaay KbiaMeTiMeH xabapnacbiHbI3.

B4. Erep MeH Kynuacessi ymbiTcam He icTeyre 6onaabl?

* Be6 6ackapyablH Kynusicesi:

1. PoyTepai 6acTankel kannblHa kenTipy yiiH FAQ > B5 CyiteHiHi3, »aHe KeliH KeneLekTe Kipy apeKkeTTepi YLUiH Kynusacesai
»KacaHbl3, Hemece Kelbip poyTepnepre KonaaHyLbl aTel MEH Kynusices ekeyiHe admin eHrisiHia.

* CbIMCbI3 XKeniHiH Kynuacesi:

1. ©aenki kynuaces/PIN MmoaeM-poyTepaiH TeMeHri naHeniHae drupManblk »anceblpMaga KepCeTinreH.

2. Erep ci3 naponbai e3repTkeH 601canbi3, NaponbAi 6iny HEMeCe XOt0 YLiH 6anTayablH Be6-yTUAUTaCbIHA KIPIHi3.

B5. PoyTepaiH 3aybITTblK OpHaTyapblH Kanal KaiTapyFa 6onagbl?
1. PoyTepaiH KyaTbiH ewipmeit, moaemM-poyTepae RESET 6aTbipMachiH yCTan TYpPbIHbI3 XKeHe MHAMKATOpAapAblH 63repiciH Ky TiHi3,
KeWiH 6aTblpMaHbl XKibepiHi3.

2. Mogem-poyTepaiH Be6 yTuamTa opHaTyblHa KipiHi3 >KeHe MoaeM-poyTep/i KaliTa OpHaTy YLWiH XyiieHi 6ackapy 6eTiHe KipiHis.



Polski

Podtgczanie sprzetu

Jeslinie jestes zainteresowany ustugami telefonicznymi, potacz port ADSL routera z gniazdem
telefonicznym za pomoca przewodu telefonicznego i przejdz do kroku 3.

Gniazdo telefoniczne

Auzoluoya|ay |agey

@@@@@j

Router

N (1

1+

Splitter

Telefon (Opcjonalnie) Kabel telefoniczny

* Zdjecie routera moze sig rozni¢ od rzeczywistego produktu.
16

t 3 Wiacz router.

Wejscie zasilania

Zasilacz

J

Poczekaj 2 minuty. Diody zasilania i DSL
powinny sie zaswieci¢. W przypadku
jednej diody, jej Swiatto zacznie powoli

migac.

Uwaga: Jezeli stan diody jest inny, zapoznaj sie z FAQ > Q2.



Polski

Konfiguracja przez przeglgdarke

1 Podtacz swéj komputer do routera za pomocag
przewodu lub bezprzewodowo.

Za pomocg przewodu

Podtacz komputer do portu LAN (1/2/3/4) za
pomoca kabla Ethernet.

Kabel Ethernet E

a0 —

Bezprzewodowo

Potacz sie bezprzewodowo, wybierajgc

z listy domysing nazwe sieci (SSID) oraz
wprowadzajgc hasto. Informacje (Wireless
Password) te znajduja sie na naklejce u spodu
routera/modemu.

2 Skonfiguruj router przez przegladarke.

A Wprowad? http://tplinkmodem.net lub
192.168.1.1 w pasek adresu.

Uwaga: Jesli okno logowania nie pojawi sig, zastosuj sie do
sekcji FAQ > Q1.

http://tplinkmodem.net

B Utwodrz nowe hasto logowania lub, w
przypadku niektorych routeréw, korzystaj z
domysinej nazwy uzytkownika i hasta admin.

C Przejdz do zaktadki Szybka konfiguracja
(Quick Setup)/Szybki Start (Quick Start) i
postepuj zgodnie z krokami na ekranie, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

@ Mozesz teraz korzystac z Internetu.



Polski

Masz juz modem?

Jezeli posiadasz modem lub masz dostep do
Internetu bezposrednio z gniazdka sciennego
Ethernet, mozesz wigczy¢ na urzgdzeniu tryb
routera bezprzewodowego. Aby skonfigurowac to
ustawienie, wykonaj ponizsze kroki.

1 Podtacz komputer do routera (port LAN 1/2/3)
za pomoca przewodu lub bezprzewodowo.
Uwaga: SSIDs (nazwy sieci) i hasto bezprzewodowe znajduja
sie na etykiecie produktu.

2 Skonfiguruj modem/router przez przegladarke
internetowa.

A Otworz przegladarke i wpisz adres
http://tplinkmodem.net lub 192.168.1.1.

Uwaga: Jesli okno logowania nie pojawi sig, zastosuj sie do
sekcji FAQ > Q1.

http://tplinkmodem.net
B Utworz hasto wymagane do przysztego

logowania lub skorzystaj z domysinej nazwy
uzytkownika i hasta ,admin”, jezeli twoj router

ma takg mozliwosc.

C |dZ do strony Zaawansowane > Tryb pracy
(Advanced>Operation Mode) i wybierz Tryb
Router bezprzewodowy (Wireless Router
Mode). Poczekaj, az urzgdzenie uruchomi sie
ponownie.

Uwaga: Pomin ten etap, jesli Twéj model nie obstuguje
funkgji trybu pracy. Twéj model automatycznie dostosuje sie
do typu sieci po potaczeniu w etapie 3.

3 Podtgcz modem do portu WAN routera za
pomoca kabla Ethernet.

DA

Kabel Ethernet

4 Przejdz do zaktadki Podstawowe > Internet
(Basic>Internet), aby zakonczy¢ konfiguracje.
Mozesz teraz korzystac z Internetu.
Instrukcje konfiguracji zaawansowanych funkcji routera

znajdziesz w Instrukcji uzytkownika dostepnej na stronie
www.tp-link.com.pl.



Polski

Aplikacja Tether

Aplikacja TP-Link Tether to tatwa w obstudze i intuicyjna aplikacja do zarzadzania
routerem. Mozesz blokowa¢ wybrane urzadzenia, korzystac z funkgcji kontroli rodzicielskiej,
konfigurowac ustawienia sieci i wiele wiecej.

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje TP-Link Tether z Apple App Store lub Google Play.

Uwaga: Niektdre routery nie wspotpracuja z aplikacja Tether. Zapoznaj sie z opisem aplikacji przed jej pobraniem.

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Q1. Co moge zrobi¢ jezeli nie pojawia sie okno logowania?

A1. Jezeli komputer ma ustawiony statyczny adres IP, zmien ustawienia karty sieciowej na automatyczne uzyskiwanie adresu IP.
A2. Upewnij sig, ze adres http://tplinkmodem.net wprowadzony w pasek adresu jest prawidtowy i nacisnij klawisz Enter.

A3. Otworz inng przegladarke internetowa i sprobuj ponownie.

A4. Zrestartuj router i sprobuj ponownie.

A5. Wytgcz i wigcz karte sieciowg komputera, a nastepnie sprobuj ponownie.

Q2. Co moge zrobic, jezeli stan diod nie jest prawidtowy?

A1. Sprawdz czy wszystkie przewody podtaczone sa prawidtowo - przewdd telefoniczny, przewdd Ethernet i zasilacz.
A2. Przywrd¢ ustawienia fabryczne routera.

A3. Podtacz router do gniazdka telefonicznego bezposrednio (z pominigciem splittera) i skonfiguruj router ponownie.
A4. Skontaktuj sie z dostawca Internetu i upewnij sig, ze ustuga dziata poprawnie.

Ab. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze wsparciem technicznym TP-Link.



Polski

Q3. Co moge zrobi¢ jezeli nie mam dostepu do Internetu?

A1. Sprawdz czy wszystkie przewody podtaczone sg prawidtowo - przewdd telefoniczny, przewdd Ethernet i zasilacz.

A2. Sprawdz czy mozesz zalogowac sie na strone konfiguracyjna routera. Domyslny adres to http://tplinkmodem.net. Jezeli to
mozliwe, przejdz do kolejnych krokdw. (Jezeli nie jest to mozliwe, zmien ustawienia karty sieciowej na automatyczne uzyski-
wanie adresu IP i sprobuj ponownie.)

A3. Skontaktuj sie ze swoim dostawca ustug internetowych, aby upewnic sig, ze VPI/VCI, typ potaczenia, nazwa uzytkownika i
hasto sg prawidtowe. Jezeli sg btedne, wprowadz nowe ustawienia i sprobuj ponownie.

A4. Jezeli nadal nie mozesz uzyskac¢ dostepu do Internetu, przywrd¢ ustawienia fabryczne routera i ponownie skonfiguruj urzadze-
nie, stosujac sie do wskazéwek zawartych w niniejszej instrukgcji.
A5. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze wsparciem technicznym TP-Link.

Q4. Co moge zrobi¢ jezeli zapomniatem hasta?

« Hasto do strony konfiguracyjnej routera:

A. Zastosuj sie do FAQ>Q5, aby zresetowac router, a nastepnie utworz nowe hasto logowania lub, w przypadku niektérych rout-
erow, korzystaj z domysinej nazwy uzytkownika i hasta admin.

« Hasto sieci bezprzewodowej:
A1. DomysIne hasto do sieci bezprzewodowej znajduje sie na naklejce u spodu routera.
A2. Jezeli hasto byto zmieniane, zaloguj sie na strone konfiguracyjna routera, aby odczytac lub zmieni¢ hasto.

Q5. Jak moge przywréci¢ fabryczne ustawienia routera?
A1, Przy wigczonym zasilaniu urzadzenia przytrzymaj przycisk RESET z tytu routera do momentu zaswiecenia sie diod.
A2. Zaloguj sie na strone konfiguracyjna routera i przejdz do zaktadki zarzadzania urzadzeniem, aby zresetowac jego ustawienia.
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Pycckuii a3bik

MNoaknto4nTe YCTPONCTBO

Ecnn TenedoHHOro annapata HeT, MOAK/I0YMTE POYTep C MOAEMOM HENOCPeACTBEHHO K TeniedOHHOM
PO3ETKE U BbINOMHWUTE YKa3aH!A B MyHKTax 3 v 4 /15 3aBePLIEHNS NMOAK/IOUYEHNS.

TenedoHHas po3eTka PozeTka nutaHms

ApanTtep nutaHna

quagey
daval

YIGHHO!
/T

N (1

@@@@@j

PoyTep c mogemom
t 3 Bkntounte poyTep ¢ MOAEMOM.

1+

J
MopoxauTe 2 MUHYThI, MOKa MHAMKATOPbI
4 Power n DSL He 6yayT ropeTb MOCTOSHHO.
Ecnv nHavkaTop oavH, oH byaeT
TenedoH (HeobA3aTeNbHo)  TenedoHHbIN kabens Mea/IeHHO MUraThb.

DSL-cnanTtep

I'IpmmeuaHMe: eC/M UHOMKaTop ropuTt nHade, nepel?lqme
K NyHKTy B2 B pa3gene YacTo 3agaBaemble BOMPOCHI.

* PeanbHoe yCTPOMNCTBO MOXKET OT/IMHATHECS OT M30OPAKEHHOTO
21



Pycckuii a3bik

HacTpownka 4yepes 6pay3ep

1 MoaKNuMTE KOMMNBLIOTEP K pOyTEPY A BBeaunTe B apecHon CTpoke bpaysepa
C MoZeMoM no kabento nnam no Wi-Fi. http://tplinkmodem.net a1 192.168.1.1.
MpvmMedaHre: ecn OKHO BXxOAa He NOoABNAETCH, nepenanTe
Moaknto4eHne no kabenio K NyHKTY B1 B pasaene YacTo 3ajaBaeMble BONPOCHI.
MoakntounTe KomMnbtoTep K itobomy nopTy LAN
poyTepa ¢ noMoLLbto kKabens Ethernet. http://tplinkmodem.net

b Cospaiite napob 4ns Bxoaa uan

D MNCMONb3YNTE B KAYECTBE MMEHM

Kabenb Ethernet .

o eo- Usmosdl) Cm—————mo /0 no/1b30BaTeNA 1 Napoas cnoBo admin
(BO3MOYKHO TOMBKO /151 HEKOTOPbIX

MoakntoueHue no Wi-Fi YCTPOWNCTB).

cnonbayiTe nums (SSID) 1 naponb (Wireless B Cnepnyiite nowaroBbIM yKa3aHuAM B OKHe

Password) Wi-Fi no ymon4aHuto, kKotopble «bbicTpasa HacTporkay (Quick Setup)

yKa3aHbl Ha HWKHEN NaHen yCTPOMCTBa. nnu «beiCTpbI cTapT» (Quick Start) ans

o 3aBepLUEeHVA NEePBUYHON HACTPOVIKM.
2 HactponTe poyTep 4epes 6paysep.

@ MOXHO BbIXOANTb B MHTEPHET!
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Y>ke ecTb Mogem?

Ecnny Bac y»xe eCcTb MOAEM 1IN Y Bac NPsSiMoe
NOAK/IIOYEHVE K MIHTEPHETY (6€3 Moaema), TO
NPOCTO NepeksItoUnTe poyTep B pexknm Wi-Fi

poyTepa. CneaynTte yKasaHUsam HKe.

1 MoakaounTE KOMMNBLIOTEP K POy TEPY
no ka6ento (nopt LAN1/2/3) nnn no Wi-Fi.

Mpumeyarmne: ums (SSID) v napone Wi-Fi cetn HanevataHb!
Ha HYDKHEI NaHen NpoayKTa.

2 HacTpovite poyTep Yepes bpaysep.
A BBeaunTe B aipecHon CTpoke bpaysepa
http://tplinkmodem.net a1 192.168.1.1

Mpvmedanve: Ecnv oKHO BXOAa He NOABNAETCA, CMOTPUTE
pa3aen YacTo 3afaBaemMble BONPOCH > B1.

http://tplinkmodem.net

b Cospaiite napob 4ns Bxoaa uan
I/ICI'IO}'IbByIZTe B Ka4eCTBe MMEeHU
no/1b30BaTeNA 1 Napoas c1oBo admin
(TONBKO ANA HEKOTOPbLIX MOAENEN).

Pycckuii a3bik

B MNepenanTte B JONOAHUTENbHbIE HACTPONKU
> Paboumii peXXnM 1 BKIIKUUTE PEXMUM
BecnpoBogHoW MapLupyTM3aTop.
[oxanTecb OKOHYaHWA NepesarpysKku.
HpMMe‘-IaHVIeZ nponycTuTe 3TOT War, ec/v Balla
Mozesib He nogaep>xxmBaet pa60Ty B OTOM pexmnme.
Balue ycTpoicTBO aBTOMaTU4eCKm NOACTPOUTCA

MO TVIN CETV NOC/E BbINONHEHWS Wara 3.

3 Moaknounte mogem K nopty WAN poyTepa ¢
nomoLbto kabens Ethernet.

d — ———1}§ Agantep
nuTaHmsA

oo o

T 1
Ethernet J L

4 MNepengnte B OCHOBHbIE HACTPOWKM >
WHTEpHET 1 3aBepLUMTE HAaCTPOWKY.

=)
Kabenb

@ [ns gocTtyna K 40NOHUTEIbHBIM
HaCTpoikam, obpaTnuTeck K PykoBOACTBY
nonb3oBaTens Ha obuumanbHoM cante TP-
Link www.tp-link.com.
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Pycckuii a3bik

[MpunoxxeHue Tether

MpunnoxeHwe Tether — 370 camblii NPOCTOM CNOCO6 ynpaBneHns poytepom TP-Link.
C NOMOLLBI0 MPUAIOXKEHNA MOXKHO 6/10KMPOBATh HeXenaTenbHble YCTPOMCTBa, HacTpavBaTh __
POANTENBCKNN KOHTPO/b, M3MEHATb HacTPOMKM Wi-Fi CeTu 1 He TONbKO. i

OTckanupyinTe QR-Kkoa, 4TO6bI CKavaTb NpuaoXKeHve 13 App Store nan Google Play.

MpumedaHue: npunoxerne Tether nogaepXvBaeTcA He BCeMy poyTepamu. [lepes ycTaHOBKOM pekoMeHayeTcA
03HAKOMUTBCSA CO CINMCKOM COBMECTVMbIX YCTPOCTB Ha caiTe TP-Link.

YacTo 3agaBaemMbie BOMNPOChHI

B1. Y10 Aenatb, eC/im He NoABAAETCA OKHO BXxoAa?

1. Ecnv koMnbloTep nosyYaeT ctatuieckuin IP-agpec, M3meHuTe napaMeTp Ha KoMMbloTepe, 4Tobbl OH nonyyan IP-agpec
aBTOMaTUYECKM.

2. Y6enmtecs, 4TO B aApecHol CTpoKe NpaBubHO BBeAEH agpec http://tplinkmodem.net 1 uTo 6bina HaxkaTa knasuwwa Enter.

3. MonpobyiiTe ncnonb30BaTh Apyroi 6paysep.

4. TepesarpyauTe poyTep ¢ MOAEMOM U NOBTOPWTE MOMbITKY.

5. OTK/IO4YMTE CETEBOW alanTep, 3aTeM CHOBa BKOYUTE ero.

B2. Yto genatb, eCim HenpaBWIbHO FOPUT MHAMKATOP?

1. MpoBepbTe, NPaBUILHO M NMOAKOYEHbI Kabenw, B TOM Ynicne TenedOoHHbIN Kabenb 1 kabenb NUTaHnus.

2. BoccTaHoBUTE 3aBOACKME HACTPOVKM POyTEPa C MOAEMOM.

3. Vickntoumnte DSL-cnnnTTep 13 cxeMbl NOAKMOYEHWS. [ToaKIuMTe poyTep C MOAEMOM HEMOCPEACTBEHHO K TeNnedoHHOM
PO3ETKE ¥ BbINO/IHUTE HACTPOIKY 3aHOBO, CefyA yKa3aHWAM B 9TOM PYKOBOACTBE.

4. CBMXUTECH CO CBOVM UHTEPHET-NPOBaiLEPOM 1 y6eanTeCh, HTO HeT Npo6aeM Ha CTOPOHE NpoBaiaepa.
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Pycckuii a3bik

5. EC/M HW OfIH 13 COBETOB He NOMOT, CBXXUTECH C HaLLel CNy>KOO0M TEXNOAAEPKKN.

B3. YTto genatb ecnn nponan 4OCTYN B MUHTEPHET?
1. Y6eanTech, 4To NpaBu/IbHO NOAKMOYEHbI TenedoHHbIN kabenb 1 kabens Ethernet.

2. MonpobyiTe BLINOMHUTL BXOA B BEO-MHTEPdENC ynpaBneHus Ha http://tplinkmodem.net. Ecav yaanoch BeINOAHWTL BXOA,
BbINO/IHUTE YKa3aHWs HKe. ECIM BbINOMHUTE BXOL HE YAaN0Ch, BK/IKOUUTE Ha KOMMbIOTEPE aBTOMAaTUYECKOE NOMYyYEHNE
IP-agpeca.

3. CBMKMTECH CO CBOMM UHTEPHET-NPOBAlLEPOM 1 NPOBEPLTE NPaBUIbHOCTL BBEAEHHDIX 3HauYeHwi VPI v (nv) VCI, Tvina
NOAK/IOYEHNA, UMEHN NONb30BATENA U NapoNsA ANA 4OCTyNa B IHTEPHET. EC/M B KakMX-TO AaHHbIX oMNyLLeHa oLImbKa,
nenpasesTe e€ 1 NOBTOPUTE MOMBITKY.

4. CopockTe HAaCTPOWKN poyTepa C MOAEMOM W BbINOMHUTE HACTPOWMKY 3aHOBO, CNeAys yKa3aHusaM B 3TOM PYKOBOACTBE.
5. ECNM HW OfIMH 13 COBETOB HE MOMOT, CBSXXUTECH C HaLLei Cy>K60i TEXNOAAEPKKN.

B4. Y70 nenatb, ecnv st 3a6bin Naposs?

« Maponb Be6-uHTEpdeiica
BeinonHwTe nyHKT B5 B pasaene YacTo 3agaBaemble BONPOChI A1 BOCCTAaHOB/IEHNA 3aBOACKUX HACTPOEK PoyTepa, 3aTem
cosfaiiTe naponb ANA BXOAa WM UCMONb3YITE B Ka4eCTBE MMEHV Nob30BaTeNsa 1 napond admin (TONbKO AnA HEKOTOPbIX
poyTepos).

* Maponb Wi-Fi ceTn

1. Maponb (PIN-KoA) MO yMONYaHWIO YKasaH Ha NPOLYKTOBOM STUKETKE Ha HUXKHEN NaHenmn poyTepa.

2. Ecnm naponb M3MEHANCS, BbINOHUTE BXOA B BEG-YTUANTY HACTPOWIKK, YTOObI y3HaTb UM COPOCUTL Naposib.

B5. Kak BOCCTaHOBUTb 3aBOACKME HAaCTPOViKM poyTepa?

1. He oTkn04an nuTaHmsa poyTepa, HaxmuTe 1 yaepxmsaiTte KHonky RESET Ha HEM 1 AOXANTECH M3MEHEHNA COCTOAHMA
NHANKATOPOB, 3aTEM OTMYCTUTE KHOMKY.

2. BbinonHuTe BX0A B BEG-YTUANTY HACTPOVIKM POyTepa 1 NepenanTe Ha CTpaHuLy ynpaBaeHns CMCTeMOol Ana copoca HacTpoek
poyTepa.
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Slovencina

Zapojte hardvér

Ak nepotrebujete telefénne sluzby, jednoducho zapojte modemovy router priamo do telefénneho
konektora pomocou poskytnutého telefénneho kabla, potom postupujte podla krokov 3 a 4 pre

dokonc&enie pripojenia hardvéru.

Telefénna zésuvka

Napéjaci konektor

Sietovy adaptér

[oqes AuuoyalaL

o

o

- Uoooo %j

N (1

O
1% "
’ o

DSL Splitter

Telefon (volitelné)

Telefénny kabel

* Obrazok sa moze oproti aktualnemu vyrobku Iisit.
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Modemovy router

) 3 Zapnite modemovy router.

J

Pockajte 2 minut az budu LED diody
4 Powera DSL svietit a nebudu blikat. Ak je
na modeme iba jedna LED diéda, pockajte

az bude didda blikat pomaly.

Poznamka: Ak je stav LED odlidny, preditajte si Casto kladené otazky > Otazka &. 2



Slovencina

Konfiguracia cez webovy prehliadac

1 Pripojenie vasho poditaca k smerovacu mbze
byt kdblové alebo bezdrétové.
Kéablové pripojenie
Pomocou ethernetového kabla pripojte svoj
pocitac k portu LAN (alebo 1/2/3/4).

Ethernetovy kabel I:l

- —

Bezdrbtové pripojenie

Pripojte sa bezdrétovo pomocou predvoleného
nazvu siete (SSID) a hesla (Wireless Password),
ktoré su vytlacené na produktovom Stitku na
spodnej ¢asti modemového routera.

2 Konfiguracia modemového routera cez
webovy prehliadac.

A Spustite webovy prehliadac¢ a vpiste
http://tplinkmodem.net alebo 192.168.1.1.

Note (I?oznémka): Ak sa prihlasovacia stranka nezobrazi, poz-
rite si Casto kladené otazky -> Otéazka €. 1.

http://tplinkmodem.net

B Vytvorte heslo pre buduce prihlasenie alebo
pre niektoré routery pouzite admin ako
uzivatel'ské meno a heslo.

C Prejdite na stranku Rychle nastavenie (Quick
Setup)/Rychle spustenie (Quick Start) a
krok po kroku postupuijte podla instrukcii pre
dokoncCenie pociatocnej konfiguracie.

@ eraz mOzete pouzivat Internet.
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Slovencina

Uz mate modem?

Ak uz mate modem alebo sa na internet pripajate
priamo cez ethernetovu zasuvku v stene, mozete
prepnut na rezim Wireless Router (Bezdrétovy
smerovac). Pri nastaveni postupuijte podla nizsie
uvedenych krokov.

1 Pripojte pocita¢ k smerovacu (port LAN 1/2/3)
cez kabel alebo bezdrétovo.
Note: The SSIDs (network names) and wireless password are
printed on the product label.

2 Konfiguracia smerovaca cez webovy
prehliadac.
A Spustite webovy prehliada¢ a zadajte adresu

http://tplinkmodem.net alebo 192.168.1.1.

Note (Poznamka): Ak sa prihlasovacia stranka nezobrazi,
pozrite si Casto kladené otazky -> Otazka ¢. 1

http://tplinkmodem.net

B Vytvorte si heslo pre buduce prihlasenie
alebo pri niektorych smerovacoch pouzite

28

.admin" ako meno pouzivatela aj heslo.

C Prejdite do sekcie Rozsirené > Pracovny
rezim (Advanced > Operation Mode) a
prepnite na rezim Bezdrétovy smerovac
(Wireless Router Mode). Poc¢kajte, kym sa
zariadenie restartuje.

Poznamka: Ak vas model nepodporuije funkciu
prevadzkového rezimu, tento krok vynechajte. Vas model sa
po pripojeni v kroku 3 automaticky prispdsobi typu siete.

3 Pripojte modem k portu WAN smerovaca cez
ethernetovy kabel.

Modemovy Sietowy
ietovy

=15 Uz -- adaptér

1
L Ethernetovy kébel ) L

4 Prejdite do sekcie Zakladné > Internet (Basic >
Internet), kde nastavenie dokondite.

@ eraz mozete pouzivat Internet.
Ak chcete informécie pre pokrocilejSie nastavenia, pozrite si
Pouzivatel'sku priru¢ku na oficidlnej webovej stranke TP-Link
na adrese www.tp-link.com.




Slovencina

Aplikacia Tether

Aplikacia TP-Link Tether poskytuje jednoduchy a intuitivny spdsob pre pristup a spravu
routeru. MéZete blokovat nevitané zariadenie, nastavit rodi¢ovsku kontrolu, konfiguraciu
bezdrbtovej siete a dalsie.

Naskenujte QR kod pre stiahnutie aplikécie TP-Link Tether z Apple App Store alebo Google
Play.

Pozndmka: Niektoré rutery / DSL modemy nepodporuju Tether. Pred stahovanim skontrolujte prosim popis aplikacie.

Casto kladené otazky
Otdazka ¢. 1. Co mam robit, ak sa nezobrazi prihlasovacia stranka?

Odpoved ¢. 1. Ak je pocitac nastaveny na staticku alebo pevnu IP adresu, zmente ju na ziskavanie IP adresy automaticky z mo-
demového routera.

Odpoved ¢. 2. Overte, ¢i je http://tplinkmodem.net spravne zadané do webového prehliadaca a stlacte Enter.
Odpoved ¢. 3. Pouzite iny webovy prehliadac a skuste znova.

Odpoved ¢. 4. Restartujte vas modemovy router a skiste znova.

Odpoved ¢. 5. Deaktivuijte a aktivujte aktivny sietovy adaptér.

Otézka €. 2. Co mdzem urobit, ak stav LED nie je spravny?

Odpoved ¢. 1. Skontrolujte kéblové pripojenia a ubezpecte sa, ¢i su zapojené spravne, vratane telefonnych liniek a napéjacieho
adaptéra.

Odpoved ¢. 2. Obnovte predvolené vyrobné nastavenia modemového routera.

Odpoved ¢. 3. Odstrante DSL splitter, modemovy router pripojte priamo do telefénneho konektora a potom opat nakonfigurujte
modemovy router pomocou instrukcii z tohto sprievodcu rychlou instalaciou.

Odpoved ¢. 4. Kontaktujte svojho poskytovatela internetovych sluzieb, aby overil, ¢i je DSL linka v dobrom stave.

Odpoved ¢. 5. Ak ste vyskusali vSetky odportcania uvedené vyssie a problém pretrvava, kontaktujte oddelenie pre technicku
podporu.
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Slovencina

Otézka &. 3. Co mam robit, ak nemam pristup na internet?

Odpoved €. 1. Ubezpecte sa, Ci su telefénne a ethernetoveé kable pripojené spravne.

Odpoved ¢. 2. Skuste sa prihlasit na webovej stranke pre spravu smerovaca pomocou predvolenej adresy na
http://tplinkmodem.net. Ak sa vdm to podarf, vyskusajte nasledovné odpovede. Ak sa vdm to nepodari, zmerite
nastavenie svojho pocitaca tak, aby sa IP adresa ziskavala automaticky z modemového routera.

Odpoved ¢. 3. Konzultujte so svojim poskytovatelom internetovych sluzieb a ubezpedcte sa, ¢i su vsetky udaje VPI/VCI (alebo
VLAN ID), typ pripojenia, pouzivatelské meno k Uctu a heslo, spravne. Ak nie su spravne, nahradte ich spravnymi
nastaveniami a skuste to znova.

Odpoved ¢. 4. Obnovte nastavenia modemového routera na tovarenské predvolené hodnoty a opéat nakonfigurujte modemovy
router pomocou instrukcif z tohto sprievodcu rychlou inStalaciou.

Odpoved ¢. 5. Ak ste vyskuSali vSetky odporucania uvedené vyssie a problém pretrvava, kontaktujte oddelenie pre technicku
podporu.

Otézka &. 4. Co mam robit, ked'zabudnem moje heslo?

* Heslo na webovu stranku pre spravu:

Pozri FAQ> Otézka €. 5 pre restovanie routeru a potom vytvorte heslo pre buduce prihlédsenie alebo pre niektoré routery pouzite

admin ako uzivatel'ské meno a heslo.

* Heslo pre bezdrétovu siet:

Odpoved ¢. 1. Predvolené heslo pre bezdrotovu siet/PIN je vytlacené na produktovom stitku, ktory sa nachadza na modemovom
routeri.

Odpoved ¢. 2. Ak bolo predvolené heslo pre bezdrotovu siet zmenené, prinlaste sa na webovej stranke pre spravu routera, kde
mobzete znova ziskat alebo resetovat heslo bezdrotovej siete.

Otéazka €. 5. Ako obnovim predvolené nastavenia modemového routera od vyroby?

Odpoved ¢. 1. Ked'je modemovy router zapnuty, stlacte a podrzte tlac¢idlo RESET na smerovaci, kym LED kontrolky neza¢nu blikat
inak, ako obvykle, a potom tlacidlo uvolnite.

Odpoved &. 2. Prihlaste sa na webovu stranku spravy modemového routera a prejdite na stranku pre spravu systému, kde ob-
novite nasta venia modemového routera.
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Srpski jezik

Povezite opremu

Ako Vam nije potrebna telefonska linija, povezite direktno modem ruter sa telefonskom uti¢nicom
pomocu telefonskog kabla, a zatim pratite korake 3 i 4 da biste zavrsili povezivanje opreme.

Telefonska uti¢nica Strujna uti¢nica

Strujni adapter

1983 pisuoselaL

@@@@@j

Modem ruter

N (1

1+

t 3 Ukljucite modem ruter.

J

DSL ra¢va

4 Sacekajte 2 minuta. Power i DSL LED-ovi
¢e svetleti neprekidno. Ako postoji samo

Telefon (opciono) Telefonski kabl . . .
jedan LED, on ¢e sporo treptati.
. T . Napomena: ako je status LED-a drugaciji, pogledajte
* Slika moze biti razli¢ita od stvarnog proizvoda. FAQ>P2.
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Srpski jezik

PodeSavanje pomocu pretrazivaca

1 Povezivanje Vaseg rac¢unara na modem ruter
ziénim ili bezi¢nim putem.
Zigno
Povezite Vas racunar na LAN (ili 1/2/3/4) port
pomocu mreznog kabla.

Mrezni kabl D

a0 —

BeZi¢no

PoveZite bezic¢no koristeci SSID (ime mreze)

i Sifru bezicne mreze (Wireless Password)
odstampanu na nalepnici na poledini modem
rutera.
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2 Podes$avanje modem rutera preko

pretrazivaca.
A Pokrenite pretrazivac i ukucajte
http://tplinkmodem.net ili 192.168.1.1.

Napomena: Ako se pristupna stranica ne pojavi, pogledajte
uFAQ>P1.

http://tplinkmodem.net

B Napravite lozinku za buduce pristupanje ili
koristite admin kao korisnicko ime i lozinku za
pojedine rutere.

C Idite na stranicu Quick Setup/Quick Start i
pratite korak-po-korak uputstvo za pocetno
podeSavanje.

@ Sada mozete da uzivate u vaSem internetu.



Srpski jezik

Da li ve¢ imate modem?

Ako vec¢ imate modem, ili vas internet dolazi
direktno iz zidne mrezne uti¢nice, mozete preci
na rezim bezi¢nog rutera. Sledite dole navedene
korake, radi podesavanja.

1 Povezivanje vaseg raCunara, sa ruterom (LAN
1/2/3 port) putem Zi¢ne ili bezicne veze.

Note: Napomena: SSID-ovi (mrezna imena) i bezi¢na lozinka, su
odstampani na nalepnici, utisnutoj na uredaju.

2 Konfigurisanje modema/rutera, putem internet
pretrazivaca.

A Pokrenite internet pretrazivac, i ukucajte
http://tplinkmodem.net ili 192.168.1.1.

Napomena: Ako se pristupna stranica ne pojavi, pogledajte
uFAQ>P1.

B Kreirajte lozinku za buduc¢e pokusaje
prijavljivanja, ili koristite admin za korisnicko

ime i lozinku, za neke rutere.

C Idite na stranicu: Advanced > Operation
Mode, i prebacite se na rezim bezi¢nog rutera
(Wireless Router Mode), sacekajte da se
restart zavrsi.

Napomena: Preskociti ovaj korak ukoliko vas
uredjaj ne podrzava taj radni mod. Vas uredjaj ce
se automatski prilagoditi mrezi nakon sto bude

konektovan u trecem koraku.

3 Povezite modem, na WAN port rutera, putem
mreznog kabla.

Modem
Strujni
= @ ° adapter

Mrezni kabl

4 |dite na: BaS|c > Internet, da blste dovréill
podeSavanja.

Sada mozZete da uZivate u vasem internetu.
Za naprednija podeSavanja pogledajte Korisnicko
uputstvo na TP-Link zvaniénom sajtu www.tp-link.
com.
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Tether App

TP-Link Tether aplikacija omogucava jednostavan i lak nacin za pristup i podesavanje Vaseg  [m]y, e yi[m]
rutera Mozete blokirati pristup nepoZzeljnim uredajima, podesiti Roditeljsku kontrolu, podesiti - oL ]
parametre Vase bezZi¢ne mreze i jos mnogo toga.

Napomena: Pojedini ruteri ne podrzavaju Tether. Pre preuzimanja prvo procitajte opis aplikacije.

FAQ (Cesto postavljana pitanja)

P1. Sta da uradim ako se ne pojavi pristupna stranica?

0O1. Ako je racunar podesen na staticku ili fiksnu IP adresu, promenite da dobija IP adresu automatski od modem rutera.
02. Proverite da li je http://tplinkmodem.net taéno ukucano u pretrazivacu i pritisnite Enter.

03. Poku$ajte ponovo pomocdu drugog pretrazivaca.

04. Restratujte Vas modem ruter i pokuSajte ponovo.

05. Iskljucite, pa uklju¢ite mreznu kartu na racunaru.

P2. Sta da uradim ako status LED-a nije ispravan?
O1. Proverite kablove i uverite se da su svi ispravno prikljuceni, ukljucujuci i telefonsku liniju i strujni adapter.
02. Vratite Vag modem ruter na fabri¢ka podesavanja.

03. Uklonite DSL ra¢vu, direktno povezite modem ruter na telefonsku uti¢nicu i zatim ponovo podesite modem ruter prateci
korake iz Kratkog uputstva za podeSavanje.

04. Pozovite Vaseg internet provajdera da proveri ispravnost DSL linije.
05. Ako ste pokusali sve gore navedeno i problem i dalje postoji, pozovite nasu Tehnic¢ku podrsku.
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P3. Sta da uradim ako ne mogu da pristupim internetu?

O1. Proverite da li su telefonski i mrezni kabl ispravno prikljuceni.

02. Poku$ajte da pristupite stranici za pode$avanje modem rutera koriste¢i podrazumevanu adresu http://tplinkmodem.net.
Ako mozete, isprobajte neki od narednih odgovora. Ako ne mozete, promenite podeSavanja tako da racunar dobija IP adresu
automatski od modem rutera.

03. Pozovite Vaseg internet provajdera i proverite da li su VPI/VCI (ili VLAN ID), vrsta veze, korisni¢ko ime i lozinka ispravni. Ako
nisu, ispravite ih i pokusajte ponovo.

04. Vratite modem ruter na fabricka podeSavanja i ponovo ga podesite prateci korake iz Kratkog uputstva za podesavanje.

05. Ako ste pokusali sve gore navedeno i problem i dalje postoji, pozovite nasu Tehnicku podrsku.

P4. Sta da uradim ako sam zaboravio lozinku?

« Lozinka za podesavanje uredaja u pretrazivacu:

O. Pogledajte FAQ >P5 da biste resetovali ruter, a zatim napravite lozinku za buduce pristupanje ili koristite admin kao korisnicko
ime i lozinku za pojedine rutere.

« Lozinka bezi¢ne mreze:

O1. Podrazumevana lozinka/PIN su odStampani na nalepnici modem rutera.

02. Ako je podrazumevana lozinka promenjena, ulogujte se na stranicu za pode$avanje rutera da biste videli ili izmenili lozinku
bezi¢ne mreze.

P5. Kako vraéam modem ruter na fabricka pode$avanja?

01. Kada je modem ruter ukljucen, pritisnite i drzite RESET dugme sve dok LED-ovi ne promene nacin treperenja, a potom pustite
dugme.

02. Ulogujte se na stranicu za podesavanje modem rutera i idite na system management stranicu da biste vratili podeSavanja
modem rutera.
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YkpaiHcbka MOBa

[MigkntodiTb 061aAHAHHSA
AKLLO BaM He MoTpibHa TenedoHHa Cny»xba, NPoCTo Nia'eaHanTe MoaeM-MapLUpyTU3aTop A0 TenedoHHOT
PO3ETKM 32 AOMOMOro0 TeNePOHHOro Kabesnto y KOMMAEKTI, NOTIM BUKOHaITe Kpoku 3 Ta 4 Anst

3aBepLUEeHHsA NpoLecy NiAKMOYEeHHA 061aaHaHHS.

TenedorHa poseTka Pos'em xvBneHHA

ApanTtep uBNeHHA

quages
oETIETH

_@@@@@j

YMHHO
/T

N (1

)
f Mopaem-MapLpyTu3aTop f 3 . .

YBIMKHITb MOAEM-
D MapLUpyT13aTop

1+

J

3ayekaiiTe 2 XBUIMHW. IHANKaTOpW XXMBNEHHSA
4 Ta DSL yBiMKHYTbCA Ta nepecTaHy Tb 6a1maTy.
AKLLO Ha NPUCTPOT NPUCY THIl TiSIbKM OAMH
Tenedon TenedoHHIA KaBes CBITN0AI0A - BiH 6y/e NOBINbHO 6MMaTH.
MpuMmiTKa: AKLWO CTaH iHAMKaToPIB BiAPI3HAETLCA Bif

(He o608'A3K0B0)
* 306parkeHHs MOXe BiAPI3HATVCSA Bif GaKTVYHOrO BUMALY NPOAYKLIL. onucaHwx - 3BepHiTbea 10 FAQ> Q2.
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YkpaiHcbka MOBa

HanawTtyBaHHsA 4Yepe3 Beb-6pay3ep

1 MigkntodiTb Baw KOMN'KOTEP A0 MOogemMa- A 3anycTiTb Beb-6pay3ep Ta BBE/liTb B

MapLupyTu3aTopa Yepes3 ApPOTOBE YK
6e34poToBe 3'€AHaHHS.

[poToBe 3'eaHaHHSA

Min'eaHanTe Baw komn'totep Ao nopty LAN
(abo 1/2/3/4) 3a nonomoroto kabento Ethernet.

Kabenb Ethernet D

R I

BesgpoToBe 3'eaHaHHA

MNia'eaHanTe Baw komMn'toTep 40 beaapoToBoi
Mepexi BUKOPUCTOBYOUN iaeHTndiKaTtopn SSID
(im's mepexi) Ta Maponb (Wireless Password),
AKI HaAPYKOBAHO Ha eTUKETLi NMPOAYKTY, Ha
HWXKHIM NaHeni MmogemMa-mapLupy tnsaTopa.

2 HanawTyBaHHs MoAeMa-MapLupyTM3aTopa
yepes Beb6-6paysep

afpecHy cTpoky http://tplinkmodem.net a6o
192.168.1.1.

MpumiTka: AKWO CTopiHKa aBTopM3aLii He 3'ABNAETLCA,
3BepHiTbCA A0 FAQ > Q1.

http://tplinkmodem.net

B CTBOpITE Naponb Ana nofansLluoi

aBTeHTU®IKaLii y cuctemi abo
BVIKOPWCTOBYWTE 3Ha4eHHsA “admin” y AKOCTi
iMEHi KOpUCTYBaYa Ta NaposIo A9 AEAKMX
MapLUpyTV3aTopiB.

C lMepenaite Ha CTOPIHKY LLBrake
HanawTysaHHsa (Quick Setup)/LLBrakuia
Crapt (Quick Start) Ta goTpumyinTecb
MOKPOKOBWX IHCTPYKLI A5 3aBEPLUEHHA
npoLecy NOYaTKOBOrO HaNaLTyBaHHS.

Tenep BM MOXETE KOPUCTYBATUCSA
IHTepHeTOM.
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YkpaiHcbka MOBa

B>xe € mogem?

AKLLO Y BaC BXe € MOAEM ab0 BU NiAKIHOYEHHI
00 IHTepHeT besnocepeaHbo Yepes Ethernet
PO3'EM, TOAI B MOXKETE 06paTh PEXNM
6e34pOoTOBOro MapLipyT1aTopa. Ans

HanawTyBaHHA BUKOHaNTE HbKYeHaBeaeHi aii.

1 Migkao4iTe KOMN'IOTEP A0 MapLUpyTU3aTopa
3a 4OMNOMOro APOTOBOrO MiAK/IFOYEHHS (MOPT
LAN 1/2/3) a6o 6e34p0TOBUM 3'€AHAHHSIM.

Mpumitka: SSID (iM'a Mepexi) Ta naponb 6e34p0TOBOrO 3B'A3KY
HaApyKOBaHi Ha eTUKETL BUPOObY.

2 HanawTyBaHHA MapLipyT1u3aTopa Moaemy
yepes Beb-6paysep.
A 3anycTiTb Be6-bpay3ep Ta BBeiTb B

afpecHy cTpoky http://tplinkmodem.net a6o
192.168.1.1.

MpumiTka: AKLLO CTOpiHKa aBTOpM3aLlii He 3'ABNAETLCS,
3BepHiTbeA 4o FAQ > Q1.

http://tplinkmodem.net

B CtBOpITL Napob And Manby THIX Cnpo6
BXOZy ab0 BUKOPWUCTOBYIMTE CTaHAAPTHWN
06nikoBWIA 3anmc admin aK iM ™ A
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KopMCTyBava Ta Naposito ANs AeAKNX
MapLIpyTU3aTOPIB.

C MNepenaitb Ha CTOpiHKY [JofaTKoBi
HanawTyBaHH:A > Pexkum poboTu (Advanced
> Operation Mode) Ta nepenaitb y pexuim
6e3apoToBOro MapLpyTtusatopa (Wireless
Router Mode), foyekanTecs 3aBepLueHHs
nepesanycky.

MpumiTka. MponyCTiTe Le KPOK, AKLLO Balla
MOZEb He MIATPUMYE PYHKLIKD POHOHOIO PEXMMY.
rlicna nigknoYeHHaA Ha Kpoui 3 Balla MOAE b
aBTOMAaTUYHO BIANOBIAATVME TUMY MEPEXI.

3 Nigknoyite mogem po nopty WAN

MapLpyTusaTtopa Yyepes Ethernet kabesnb.

Mopnem
R Apantep
— O oo a
o 2 ? + KVBNIEHHA
L Ka6enb Ethernet J L

4 MNepenaitb 4o OCHOBHI HaNnalTyBaHHA >

IHTepHeT (Basic > Internet), o6 3aBepLUNTM
HalalwTyBaHHA.
Tenep B MOXKETE KOPUCTYBATUCA IHTEPHETOM.
[nAa 6inbll pO3LUMPEHVX HANALLTYBaHb 3BEPHITLCA
00 KepiBHMUTBa KoprcTyBaya Ha 0dilliiHOMy Be6-
cawTi komnanii TP-Link www.tp-link.com.



YkpaiHcbka MOBa

HopaTok Tether

[opnatok TP-Link Tether Hagae BaM NPOCTUI | IHTYITUBHO 3p0O3yMiNniA cnocié AOCTyny Ta
ynpaBAiHHA MapLUpyTU3aTOPOM. 3a AOMOMOrOK A0AaTKa BU MOXETe 6/10KyBaTh HebaxkaHi
NPUCTPOI, HaNnawToByBaTN baTbKiBCbKMI KOHTPO/Ib, 3MIHIOBaTV Ha/lallTyBaHHA Balwuoi
6e3pOTOBOI MepeXxi Ta iHLUe.

3ickaHyiTe QR-koga, W06 3aBaHTaxxuTw aoaaTok TP-Link Tether 3 Apple App Store um
Google Play.

MpumiTka: aeski MapLupyTM3aTopu He NiATPVMYIOTh Tether. Byap nacka, 03HaliomTeck 3 ONMCoM A0AATKY, Nepes TVM AK
10ro 3aBaHTaXUTL.

FAQ (HanbinbLl po3noBCOAXKEHHI MMTaHHSA)

Q1. LLlo pobuTy, AKLLO He 3'ABNAETLCA CTOPiHKa aBTopm3aLlii?

A1. AKWo Ha KoMN'loTepi BCTaHOBNeHa cTaTudHa IP-agpeca, 3MiHiTh i, LWo6 oTpumaTtu IP-agpecy Big Mogema-mapLupyT1satopa
aBTOMATUYHO.

A2.TepesipTe NpaBu/bHICTL BBeAeHO! y Be6-6pay3ep aapeck http://tplinkmodem.net Ta HaTucHITL Enter.
A3. BukopucTaiTe iHWnii Beb-6paysep Ta CnpobyiiTe 3HOBY.

A4.MNepesaBaHTaxTe Ball MOAEM-MapPLIPYTU3aTOP Ta Crpo6yiTe 3HOBY.

AB5. BigktouiTh Ta NigKIoHiTe NOBTOPHO aKTUBHUIA agantep Mepexi.

Q2. LLlo MeHri pobuTw, AKLWO CTaH CBITN0AIOAa BKa3ye Ha HECMPaBHICTb B pOHOTI?

A1.MepesipTe Balui Kabeni Ta nepekoHanTecs, Lo BCi BOHW MiAK/IOYEHI NPaBuIbHO, BKKOYaouv TenedoHHI NiHii Ta agantep
YKUBNEHHSA.

A2. BigHOBITb HanaLLTyBaHHSA BalLOro MoAema-MapLUpyT13aTopa Ao Moro 3aBOACHKUX HanallTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHSAM.
A3. Buaanite cnnittep DSL, nig'eaHaite 6e3nocepeaHbo MOAEM-MapLIpyTM3aTop A0 TenepOHHOI PO3ETKN, a MOTIM HanaluTynTe
MOBTOPHO MOAEM-MapLLPY TU3aTop, A0TPUMYIOUUCH IHCTPYKLIN, AKI HaBeAeHI y LboMy KepiBHUUTBI 3i LLIBMAKOI YCTaHOBKM.
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YkpaiHcbka MOBa

A4. 3BepHIiTbCA 10 BALLOro IHTEpHET-NPOBanaepa, Wob nepekoHaTUCh, Lo AiHis DSL 3HaxoanTbCs Y XOpOLLOMY CTaHi.

A5. Byab nacka, 3BepHITbCs A0 HALLOT Cy»61 TexHIYHOT [MiATPMMKM, AKLLO NpobaemMy He BUPILLEHO.

Q3. LLlo pobuTw, AKLLO BiACYTHIN AOCTYN A0 IHTepHeTy?

A1.TepekoHaiTeca y NpaBWIbHOCTI NIAKNOYEHHA TenepoHHOro Ta Ethernet-kabenis.

A2. CnpobyiiTe yBINTM Ha BE6-CTOPIHKY KEPyBaHHA MOAEMa-MapLUpPyT13aTopa, BUKOPUCTOBYOUM aipeCy 3a 3aMOBYYBaHHAM
http://tplinkmodem.net. AKLLO y BAC BUIALLNO yBIiATW, CNPOOYIATE HACTYNHI nopaau. AKLLO Hi, CNpobyiTe BUKOPUCTaTV iHLWNIA
KoMM'toTep, Wob oTpumaTy IP-agpecy Big Moaema-mMapLIpyTM3aTopa aBToOMaTUYHO.

A3. 3BepHIiTbCA 10 BaWOro IHTEpHET-NpoBaiaepa Ta nepekoHanTecs, wo yci VPI/VCI (@6o VLAN ID), Tvn 3'egHaHHs, iM's
KOpWCTyBaya Ta Naposib B 061iKOBOMY 3anmci mpaBusbHi. AKLLO Hi, 3aMiHiTb iX Ha NpaBWbHI Ta CNpoByiTe 3HOBY.

A4. BigHOBITb HanalLTyBaHHA BaLLOro MoAeMa-MapLUpyT13aTopa A0 MOro 3aBOACHKUX HanalwTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHAM Ta
HanalwTynTe NOBTOPHO MOAEM-MapLUPyTU3aTop Y BIANOBIAHOCTI A0 IHCTPYKLUI Y LiboMy KepiBHMUTBI 3i LLIBMAKOI YCTaHOBKM.

Ab5. Byab nacka, 3BepHIiTbCs A0 HALLOT Cy»61 TexHIYHOT [MiATPMMKM, AKLLO NpobaemMy He BUPILLEHO.

Q4. LLlo pobuTw, AKLLO 3a6yn BNaCHUI Naponb?

* [aposb 10 BE6-CTOPIHKN KepyBaHHS:

A. 3sepHiTbca Ao FAQ >Q5, W06 CKUHY TN MapLUpyT13aToOp 40 MOro 3aBOACHKMX HaNaLLTyBaHb, MICAA LbOro CTBOPITL Napob
ANA nofanbLloi aBTeHTUdIKaLi y cucTemMi abo BUKOPUCTOBYMTE 3Ha4eHHs “admin” y AKOCTI iMeHi KopycTyBaya Ta maposio ANA
LEeAKNX MapLUpyTU3aTopiB.

* Maponb po beagpoTtoBoi Mepexi:

A1. MNMaponb/PIN-koa oo BesapoTosoi Mepexi 3a 3aMoBYyBaHHAM HapyKOBaHWUIA Ha TOBapPHIl eTUKeTLi Mogema-
MapLupyTusaTopa.

A2. AKLLO Naposb 3a 3aMOBYyBaHHAM 6Y/10 3MIHEHO - YBINAITL Ha CTOPIHKY web-KepyBaHHSA MapLUpyT1M3aTopa, Wo6 BiAHOBUTYH
ab0 CKUHY TV Naposib 6e34p0TOBOI MepeXi.

Q5. Ak BigHOBUTM HaNaLTyBaHHA MOAEMa-MapLUPyTM3aTopa A0 MOro 3aBOACbKUX HanalTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHAM?

A1, B TOI Yac, Konm MoAeM-MapLIpy TU3aTop YBIMKHEHWI, HATUCHITL Ta yTpumyiiTe kHonky RESET Moaema-mapLupy TnaaTopa,
NOKW CBITNOAIOAHI IHAMKaTOPW HEe MOYHY Tb CBITUTKCSA, NICAA YOrO BiAMYCTiTb KHOMKY.

A2.YBiaiTb Ha CTOPIHKY web-KepyBaHHA MoJemMa-MapLupyTM3aTopa Ta nepeiiitb y MeHI0 KepyBaHHA CUCTEMOIO, 06 BIAHOBUTN
HanalTyBaHHA MoAeMa- MapLpyT13aTopa.
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English
Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.
Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

Do not use any other chargers than those recommended.

Do not use the device where wireless devices are not allowed.

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee
that no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with
care and operate at your own risk.

Cestina
Bezpecénostni informace

Nevystavujte zafizeni vodg, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

NepokousSejte se zarizeni rozebirat, opravovat nebo upravovat. Pokud potfebujete servis, kontaktujte
nas.

Nepouzivejte posSkozenou nabijecku nebo USB kabel pro nabfjeni zafizeni.

Nepouzivejte jiné nabijecky kromé doporucenych.

Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakazano pouzivat bezdratova zafizeni.



Adaptér musi byt nainstalovan pobliz zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahore béhem pouzivani
zarizeni. NemUzeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi nesprévném uzivani zafizeni. Prosime,
pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni nebezpedi.

Kasakua

Kayincisaik manimerti

XKabablKTbl CydaH, OTTaH, bi/iFasiibIKTaH XeHe bICTbIK OpTaAaH ay/lak yCTaHbl3.

KypbINFbiHbl 6OMLLEKTEYTE, XXeHaeyre HeMece e3repTyre apeKeT )acamMaHbl3. Erep ciare KbiameT
KaxxeT 60/1ca, 6i3re xabapiacblHbl3.

3aKbiMaaHFaH KyaTTaHObIpFbILWThl Hemece USB-kabenbai xabablKThl 3apaaTTay YLiH KongaHoaHbI3.
CbIHbIIFaH KyaTTaHAbIPFbILLTaH 6acKachlH KOnAaH6aHbI3.

CbIMCbI3 »KabablKTapabl KonaaHyFa 60IManTbIH XKepae »abablKTel KOnAaHO6aHb!3.

ApanTep KypbliFblFa XaKblH OpHaTBUTYbl XXeHe OHalt KOmKeTiMII 601ybl KaXKeT.

OTiHiLL, »ababIKThl KONAaHFaHAa »KOFapbl KEPCETINreH Kayinciaaik ManiMeTTi OKbIM KaHe epiHi3. bia
»ababIKThl NabIKChI3 KONAaHbIICa OKFa HeMece 3aKkbiMaaHy 60/IMaiTbiHbIHa Kenin bepe anmManmvbIa.
OTiHiLL, OCbl XabAbIKTbl 6alKan KoAAaHbIHbI3, HeMece 63 KaTepiHi3beH KonaaHachl3.

Polski

Srodki ostroznosci

Trzymaj urzgdzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.



* Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia. Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktu;j sie z
nami.

* Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu USB do tadowania urzadzenia.
* Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.
* Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sa zabronione.

* Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo
dostepnym dla uzytkownika.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosu;j sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialnosc¢.

Pycckuii a3blk
PYKOBOZACTBO no 6e3onacHOMY UCMNO/Ib30BaHUIO

[na 6e3onacHom paboTbl yCTPONCTB MX HEOOXOAMMO YCTaHaB/IMBATL M MCMO/Ib30BaThb B CTPOrOM
COOTBETCTBUM C NOCTAB/IAEMOWN B KOMIM/IEKTE I/IHCprKLI,I/IeIZ 7] O6U_LeI'IpI/IHﬂTbIMVI npaBuaMn TEXHUKN
6e30MacHOCTL.

O3HakoMbTECH CO BCEMM npenynpexageHnamMmmn, yKasaHHbIM Ha MapKnpoBKe yCTpOVICTBa, B
NHCTPYKUMAX MO SKCrlyatalnn, a Takxe B I'apaHTVIVIHOM Ta/loHe, YTOObI N36exaTb HernpaBWibHOro
MCNO/1Ib30BaHNA, KOTOPOE MOXXET NMPrBECTU K MOJ/IOMKE yCTpOl7ICTBa, a TakXKe BO n3bexaHve nopakxeHns
S/IEKTPUNHECKNM TOKOM.

KomnaHns-n3rotoBuTeNb OCTaBAsAET 3a COOOM NpaBo N3MEHATb HAaCTOALLNIA LJOKYMEHT 6e3



npenBapuTesibHOro ysegomieHnaA.

CeegeHus 06 OorpaHn4eHnAx B MICNOJIb30BaHUKM C yHeTOM NnpegHa3Ha4vYeHnAa ana pa6OTbI B XXUNbIX,
KOMMeEPYECKUX 1 NPOnN3BOACTBEHHbIX 30HaX.

O60pyaoBaHWe NpefHa3Ha4YeHo AN UCMONb30BaHWsA B XKWbIX, KOMMEPYECKMNX U MPOU3BOACTBEHHbIX
30Hax 6e3 BO34eMCTBIUA OMacHbIX M BPEAHbBIX MPOM3BOACTBEHHBIX GaKTOPOB.

MpaBuna uycnoBKUA MOHTaXa TEXHUYECKOMO CPEACTBA, ero MOAK/OYEHUA K 3NIeKTPUYECKON CETU U
LPYrvIM TEXHUYECKMM CPEACTBaM, MycKa, PEryIMPOBaHVS U BBEAEHWUA B 3KCITyaTaLMIo.

YCTPOWCTBO AO/MKHO YCTaHaBAMBATLCA U 9KCMIyaTUPOBATLCA COMAaCHO MHCTPYKLMAM, ONUCaHHbBIM B
PyKOBOACTBE MO YCTaHOBKE 1 SKCrlyataunn O60pyﬂ,OBaHl/|F|.

MpaBuna 1 ycnoBua XxpaHeHWs, NEPEBO3KM, peanvsaunm n yTuansaumm

BnaxkHocTb Bo3ayxa npwu akcnnyataumm: 10%-90%, 6e3 0bpa3oBaHvsa KOHAeHcaTa BnaxxHOCTb BO3ayxa
npu xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 ob6pazoBaHKA KoHAeHcaTa Pabodasa Temnepatypa: 0°C~40°C

[onycTumas Temnepatypa 411 060pya0BaHNs, MCNOb3YEMOro BHE MOMELLEHNS, eCM NPEeaYCMOTPEHO
napameTpamun obopyaoBaHus: -30°C~70°C

Temnepatypa xpaHeHust: -40°C~70°C
O60pyaoBaHMe AO/MKHO XPAHUTLCA B MOMELLIEHWM B 3aBOACKON YNaKOBKe.

TpaHcnopTpOBKa O60pyﬂ,OBaHVIH [0/MKHA NPOM3BOAUTLCH B 3aBOACKON YMAKOBKE B KPbIThIX
TPaAHCMNOPTHbIX CpeACTBax NHO6BIM BUAOM TpaHcnopTa.

Bo n3bexkaHne HaHeceHus Bpeaa OKpy»KatoLLen cpeae HeobXxoamnMo OTAENATb YCTPOMCTBO OT
06bIUYHbBIX OTXO0B W YTUAM3MPOBATh ero Hambonee 6e30nacHsIM  Crnoco60M — HanpUMeEp, CAaBaTb B



cneuyanbHble NyHKThI yTranM3aumn. Mayunte nHoopmMaumio o npoleaype nepefayn 06opyaoBaHns Ha
yTWIX3aLMIO B BallEM PEMMOHE.

NHdopmaumsa o mepax, KoTopble ceflyeT NPeAnPUHATL NPU 06HaPYXKEHUW HEMCNPaBHOCTH
TEXHWYECKOro cpeacTBa

B cnyyae obHapy»eHVst HeMCnpPaBHOCTY YCTPOMCTBA HEOOXOANMO 06paTUTLCA K [poaasLy, y KOTOPOro
6b11 nprobpeTteH Tosap. ToBap A0/MKEH ObITb BO3BpaLLeH [TpoaasLy B MOHOM KOMAIEKTaLMM U B
OPUrMHaNBHOW YNaKoBKe.

MNpv HEOBXOAMMOCTN PEMOHTa TOBapa MO rapaHTUM Bbl MOXETe 06paTUTLCA B aBTOPV30BaHHbIE
CepBUCHbIE LEHTPLI KoMnaHun TP-Link.

Slovencina
Bezpecénostné informacie

» Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohna, vihkosti alebo hordceho prostredia.

* Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat alebo upravovat. Ak potrebujete servis, kontaktujte
nas.

» Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kable.

» Nepouzivajte ziadne iné spdsoby nabijania okrem odporucanych spdsobov.

» Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

* Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania



zariadenia nembdzeme zarucit, ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom
zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Srpski jezik
Bezbednosne informacije
» Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, viaznog ili vru¢eg prostora.

* Nemojte da pokuSavate da rasklapate, popravljate ili vrsite izmene na uredaju. Ako vam je potreban
servis,

* Nemojte koristiti oSteé¢eni punjac ili oSte¢eni USB kabl za punjenje uredaja.

* Nemojte koristiti nijedan drugi punjaC osim preporucenog.

» Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.
» Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite ureda.
U slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze doc¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da paZljivo koristite
ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHCcbka MOBa
IHpopmaLis wopo 6e3neku:

* He gonyckaiite nepebyBaHHA NPUCTPOIO HiNA BOAW, BOTHIO, BO/IOFOr0 CepeaoBmLLa Y CepeaoBmLLa 3
BMCOKUMUM TemMnepaTypamu.

* He Hamaraviteca posiopaTy, BiopeMOHTYBaTN Y MOAUDIKYBaTV MPUCTPIN. AKLLO Bam NOTPi6Ha



nonomora, 6yab 1acka, 3B'HKITbCA 3 HAMU.
* He BUKOPWUCTOBYITE NMOLLKOAXKEHI 3apaaHi NpUCTPOi Y USB kabeni 4na npouecy 3apsaakv NpUcTPOLO.
* He BuKOpmnCTOBYIMTE BYab-AKi 3apAAHI MPUCTPOI, OKPIM PEKOMEHAOBAHWX.
* He BMKOpPWCTOBYITE MPUCTPIN, TaM e 3a00POHEHO BUKOPUCTaHHA 6e3APOTOBUX MPUCTPOIB.
* Agantep mae OyTvi BCTaHOBNEHUI Y NIErKOAOCTYNHOMY MiCLi Ta OAHOYaCHO NOPAL4 3 06naAHaHHAM.

Byab nacka, yBaxHO npoymTanTe Ta 4OTPUMYNTECH BULLEBKA3aHO! iIHPOPMaLLii 3 TEXHIKN Be3neku,

NPV KOPUCTYBaHHI MPUCTPOEM. MU HE MOXXEMO rapaHTyBaTH, O HEHaNEXHE Y HenpaBuabHe
BVKOPUWCTaHHSA MPUCTPOR He CMPUYNHUTL HELLACHWMX BUNAAKIB, YW OTPUMaHHSA 6YyAb-SKNX MOLLKOAXKEHD.
Byab nacka, BUKOPUCTOBYIMTE AaHWI NPUCTPIN 3 0OEPEXHICTIO, Ta NPUAMAaKYM PU3NKIN NOB'A3aHi 3 NOro
BVKOPUCTaHHSAM.



English:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/ce.

Polski:

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/ce.

Cestina:

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodeé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/ce.

Slovencina:

TP-Link tymto vyhlasuije, Ze toto zariadenie je v zhode so zéklad,n)'/mi poiiadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/ce.



YkpaiHcbka MoBa:

Lnm TP-Link 3aaBnse, WO AaHW NPUCTPIN BiANOBIAaE OCHOBHMM Ta iHLWMM BIANOBIAHAM BMMOram
anpektne 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

OpwriHan dexknapauii BignosigHocTi €C Bu Mo)keTe 3HaliTV 3a MOCUNaHHAM
https://www.tp-link.com/en/ce.
Srpski jezik

TP-Link ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim
merama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

Originalnu EU izjavu o saobraznosti moZete pronaci na https://www.tp-link.com/en/ce.

Pycckuii a3blk

HacTtosawwmm TP-Link 3aaBNSET, 4TO AaHHOE YCTPONCTBO OTBEYaEeT BCEM HEOOXOAMMbIM TPEOOBAHUAM U
NpoYMM COOTBETCTBYIOLLIMM HOpMam anpekTne 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU 1 (EU)2015/863.
OpurMHanbHbIi JOKYMEHT AeKknapaumm cooTBeTCBUSA EC MOXHO HalTV Ha cainTe
https://www.tp-link.com/en/ce.



